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Sibiiu, 19 Iunie st. v.
Ne aducem aminte ce graţiosităţi 

spunea în dieta Croaţiei minoritatea Star- 
ceviciană maiorităţii naţionalilor sau gu
vernamentalilor. După câte ’i-se arunca 
maiorităţii cu atâta îmbelşugare în faţă 
din partea minorităţii, părea că e îndrep
tăţit ori şi cine a presupune ca toată ma- 
ioritatea dietei croate nu este altceva de
cât un instrument orb, care se scoală şi 
şede, la comanda puternicilor 4 ^  din 
Budapesta.

Şi réu ar fi greşit cine ar fi presu- 
supus că maioritatea croată este lipsită de 
ori-ce voie proprie independentă de voia 
puternicilor <Ş.ilei dela Budapesta.

Proba contrară avea sé vină în chi
pul deputaţiunii regnicolare ungaro-croate.

Deputaţiunea aceasta, care regulează 
raporturile dintre Ungaria şi Croaţia, în
cât privesce partea croată, se constitue din 
membri luaţi din maioritatea dietei croate. 
Ea se află tocmai într’unită pentru a se 
ocupa de nou cu raporturile dintre Un
garia şi Croaţia.

Este servilă faţă cu Ungaria, partea 
croată huiduită de Starceviciani ? se arată 
vândută Maghiarilor?

După cum nimerit (jice „S. d. T .“, 
deputaţiunea regnicolară ungaro-croată şede 
de nou în résboiu şi a şecţut de mai multe- 
ori, fără a fi în stare sé ţese ceva după 
cum s’ar pretinde.

Se înţelege. Membri croaţi ori cât de 
aplicaţi s’ar aréta spre a face transacţiuni 
onorabile cu Maghiarii, de dragul trans- 
acţiunilor nu-’şi pot pune lanţul de gât.

Căci ce vor oare Maghiarii faţă cu 
Croaţia ?

Urmărind cele petrecute în anii din 
urmă în Croaţia, este invederat, că Ma
ghiarii nisuesc a face treptat din Croaţia, 
ceea-ce au făcut, cu o trăsură de condeiu, 
din Transilvania.

Vor sé confisce autonomia Croaţiei 
şi sé o degradeze pe aceasta la vre-o 
câteva comitate din părţile croatice, cum 
sânt comitatele din părţile transilvane.

Ca sé preîntimpine consecuenţele ul
terioare ale încercărilor maghiare, depu
tatul croat bar. Z s i v k o v i c s ,  ca membru 
al subcomitetului, a transpus presidentului 
un elaborat, din care transpiră, că ba
ronul, deşi se feresce de schimbarea legii 
actuale de transacţiune, ba şi de preten- 
siunea unei interpelaţiuni autentice, vrea 
sé derive dintr’însa astfel de consecuenţe 
încât raportul Croato-Slavoniei sé se pre
sente cu totul în altă formă, de cum o 
voiesc Maghiarii. Baronul Z s i v k o v i c s  
nu vrea sé scie de u n i t a t e ,  ci numai 
de c o m u n i t a t e a  de stat dintre Ungaria 
şi Croato-Slavonia.

Baronul Z s i v k o v i c s  nu e Starce- 
vician. Ca membru al deputaţiunii reg
nicolare e omul încrezut al guvernului 
croat, şi totuşi cu astfel de pretensiuni?

Da, fiindcă nu este din acel soiu de 
patrioţi, cari înţeleg fericirea patriei, feri

cirea monarchiei întregi, numai dacă totul 
se va centralisa la Budapesta.

Se vede dar’ că deşi este o parte în 
Croaţia aplecată spre concesiuni în trans
acţiune, totuşi nici aceasta nu se lapéda 
de demnitatea naţională în mésura în 
care li s’au făcut imputările. Şi ea stă- 
ruiesce prelângă autonomia ţerii sale, pe 
care dacă s’ar întâmpla, ca Maghiarii 
totuşi sé o atace şi mai departe, ar apéra-o 
guvernamentalii de astăzi alăturea cu ne
dumeriţii şi implacabilii Starceviciani.

Arétándu-se aşadar Croaţii aşa pre
cum îi vedem în deputaţiunea regnicolară, 
n’avem motive sé ne îndoim, că ori din 
care partid vor face parte, n’ar’ fi hotă- 
rîţi a apéra interesele ţării lor.

Vor face sgomot diarele maghiare, 
se vor indigna, după cum sânt obicinuite a se 
indigna de câte-ori simt partid sau popor 
independent în cugetele şi vederile sale, în 
apropiarea lor. Toate aceste ínsé nu pot 
împedeca pănă în fine desvoltarea lucru
rilor în modul firesc cum au sé se des- 
voalte.

Şi apoi noi nu pricepem cum auto
nomia unei ţeri in cadrul unei constitu- 
ţiuni poate fi spin în ochii oamenilor, cari 
se declară pe sine în toate părţile că sânt 
cavalerii libertăţii? Noi vedem de altă parte 
că dincolo de Laita, unde oameni nu scot 
cu toată ocasiunea la iveală liberalismul 
lor, trăiesc cu o mulţime de autonomii, 
fără sé se fie periclitat pănă acum din 
causa aceasta Cislaitania, în total sau în 
parte macar.

Nu se periclita nici monarchia nici 
Ungaria, dacă era susţinută şi autonomia 
Transilvaniei.

Ce îndrăsneală ? vor striga mâne poi- 
mâne în cor diarele maghiare, sé mai 
vorbească cineva de un lucru într’atât deja 
in  prescripţiune, de autonomia, care s’a 
îngropat în dualismul votat la 1877 a 
doua oară ?.

Aşa este. Inse în 7 Iulie n. acest 
dualism începe a fi discutat earăşi în co- 
misiuni pe basa pactului fundamental al 
monarchiei, care pact din dece în cjece ani 
este supus discuţiunii şi\în 1887 are sé 
fie votat a treia oară. pgntru-ce dar’ nu 
ar puté fi vorba, cel puţin îfts^diaristică, 
şi despre o cestiune, care stă în legătură 
strînsă cu pactul şi care cum se cade mi] 
s’a resolvit nici odată.

Lucruri aşa de mare importanţă cum 
este soartea ţeriior, nu se frâng ca un gătej 
într’un moment. Transilvania cu tradiţiu- 
nile ei istorice, cu raporturile ei de tot 
felul, deosebite de cele ale Ungariei, me
rită a fi tratată mai cu multă considera- 
ţiune de cum s’a făcut, acum în ioné rîn- 
duri, în secolul acesta.

Şi dacă nu s’a resolvit cum se cade, 
nimenea nu poartă vina, ca şovinismul ma
ghiar. El a vrut cu ori-ce preţ sé vacjă 
Transilvania contopită în Ungaria.

Şi e de mirat, că mai aceiaşi oameni, 
cari au contribuit prin procedura lor cea 
pripită, ca résboiul civil sé se reslăţească

la 1848 şi 1849 şi asupra Transilvaniei, 
după opt-spre-dece ani, fac aceeaşi eroare : 
pripesc de nou contopirea Transilvaniei în
Tir, rrQYMQ

La 1865, ca şi la 1848, o mână de 
'feudali decid într’o afacere, care privesce 
milioane de suflete, fără de a avé mâna 
de feudali cătră milioanele de locuitori con- 
sideraţiunea cuviincioasă.

într’ un cas ca şi în celalalt Românii 
au protestat. încât ínsé privesce caşul din 
urmă, protestul Românilor este încă ne- 
resolvit.

Croaţii, şi acei învinuiţi că sânt vîn- 
duţi Maghiarilor, se interesează într’un mod 
eclatant de lucrurile, care îi privesc. Oare 
Românii sé abandoneze cu totul o causă 
care trebue sé intereseze pe fiecare patriot 
adevérat ?

Dar’ asupra acestei cestiuni trebue sé 
mai revenim cu altă ocasiune.

Serbii încep a se mişca ea r l
E cunoscut că şi între Sârbii Un

gariei se ivise înaintea ultimelor alegeri 
dietale un grup de „notabilităţi“, cam ase
menea celuia ce între Români înfiinţase 
drept organ al seu pe „Viitorul“, care a avut 
un present atât de scurt deşi nu tocmai 
glorios. Precum se vede şi ,,Viitoristii“ 
Sârbilor n’au viitor. Aceasta resultă din 
cele petrecute la c o n f e r e n ţ a d i n  Zom- 
bo r  chiar şi după raportul sui generis 
al lui „Pester Lloyd“, un raport atât de 
instructiv, încât merită a fi reprodus în 
toată extensiunea sa. Cetitorii vor sei prea 
bine sé adaugă sau sé omită ceea-ce ar 
mai fi de lipsă pentru-ca cele scrise de 
foaia pestană sé corespundă întru toate 
realităţii.

Eacă raportul cu data Zombor 28 
Iunie st. n . :

Zomborul n’a vSdut de mult dlile atât de 
sărbătoresci, ca acum; d iuan ’are început, pen- 
tru-că noaptea n’are sfîrşit. Prânzurile ţin pănă 
la cină şi cinele pănă la dejun. Zomborul s’a 
prefăcut preste noapte într’un oraş mare. De 
Joi, când veniră cei dintâiu oaspeţi, pănă în 
Joia următoare, când vor pleca cei mai de pe 
urmă oaspeţi, oraşul oferia o icoană neobicinuit 
de veselă şi sgomotoasă. Carosse splendide fug 
pe strade, birturile şi cafenelele sânt diua-noaptea 
îndesuite, deoare-ce afară de cei 266 represen- 
tanţi competenţi ai poporului sârbesc, au mai venit 
de trei ori atâţia representanţi necompetenţi, în 
mare parte însoţiţi de femeile lor; toţi au aici 
prieteni şi cunoscuţi, ear’ cari nu aveau îşi pro- 

mnrau„ numai decât în cea dintâiă d i; timpul 
"trece in dulci júbüo şi noi le poftim din toată 
inima veselia aceasta. După atâţia ani ear’ îşi au 
în mijlocul lor pe corifeii confesiunii lor, şi cei 
ce cunose aderarea Şerbilor la confesiunea lor 
şi înfrăţirea cea cordială între sine, vor înţelege, 
că aici toţi fără deosebire de kţare socială îşi 
serbează o sărbătoare de veseliă. \

Cele mai esenţiale despre decurgerea con- 
ferenţei vi le-am comunicat pe cale telegrafică, 
aceea a fost însă atât de interesantă, încât a 
trebuit să mai revin asupra ei.

La 9 oare înainte \ de amea<ji deja era 
curtea bisericii sârbesci, care fu decorată cu 
mult gust, plină de un auditor de circa 1200 
capete, între cari am observa# şi o mulţime de 
nesârbi, ear pe coridoarele difi etagiui ântâiu am
vădut o mulţime de femei fram o tse .............

, , ,, Precis la 10 oare s’au pieseitat conducă
torii cpnferenţei, cari au cuprins loc pe o tribună

ridicată şi decorată cu portretele păreebei domni
toare, şi acolo şedea şi comisarul exmis de gu
vern, primarul Michail H o f m a n .

Simon B i k á r  (din Zombor) a salutat prin 
vre-o câteva cuvinte călduroase pe cei de faţă, 
şi mulţumindu-le pentru o participare atât de nu- 
măroasă, ’i-a făcut atenţi, când fiind convocaţi 
pentru consultarea asupra afacerilor bisericesci 
autonome, ori-ce discuţiă politică e exclusă din 
conferenţă. în  sfîrşit propune de preşedinte pe 
septemvirul pensionat Dr. loan S u b o t i c i ,  care 
s’a şi ales cu unanimitate.

După-ce Dr. Subotici a mulţumit prin 
puţine cuvinte pentru onoarea ce ’i-se face, se 
procede la constituirea biroului şi se alege de 
vice-president Simon B i k á r ,  ear’ de notari De- 
metriu P o p o v i c i ,  Nicolau G r u i c i ,  Dr. I a n -  
c o v i c i  şi Lazar O b r e n o v i c i .

După săvîrşirea formalităţilor, se suie pe 
tribună cunoscutul poet sârbesc şi redactor al 
Ziarului de aici „Bacivanin“, Demetriu P o p o v i c i ,  
spre a motiva proiectul de conclus redigeat într’o 
conferenţă prealabilă. Vorbirea a fost aclamată 
mai des cu entusiasm şi înainte de toate face 
cu smerenie amintire de sfinţita persoană a re
gelui constituţional, căruia îi poate poporul sâr
besc mulţumi pentru autonomia şi drepturile 
sale. Aceste drepturi însă au fost greu violate, 
şi ilustrând în tonul cel mai amar violarea 
acestor drepturi, ’i-se slăbesce vocea, începe a 
ofta şi e silit să-’şi întrerumpă vorbirea pe vreo 
câteva minute. „Ce doresce poporul sârbesc?“ 
exclamă apoi vorbitorul. „Noi dorim numai 
curăţenia credinţei noastre, d r e p t u l  l i b e r e i  
a l e g e r i  a c a p u l u i  n o s t r u  b i s e i i o e a e ,  
a d m i n i s t r a r e a  i n d e p e n d e n t ă  a s c oa -  
l e l o r  şi f u n d a ţ i u n i l o r  n o a s t r e ,  şi acesta 
e d r e p t u l  nostru. Noi ţinem strîns şi cu cre
dinţă la petecul de pământ, pe care ne-am 
născut, noi suntem supuşi credincioşi ai acestei 
patrie, şi ceea-ce pretindem, şi prelângă care 
vom insista totdeauna, acea e d r e p t u l  n os t r u .  
Vorbitorul apoi cetesce următorul

P r o i e c t  de  c o n c l u s :
„Representanţii întregei poporaţiuni sâr

besci de sub coroana Stului Stefan adunaţi la 
conferenţă din Zombor dela 14 Iunie v. prin 
aceasta declară:

I. Că ei vor representa şi vor lupta 
pentru susţinerea curată şi nefalsificată a auto- 
miei naţionale-bisericesci, care ’i-s’a dat poporului 
sârbesc prin articolii de lege XXVII din 1790/91, 
XX din 1848 şi IX din 1868 şi s’a garantat 
prin privilegii preaînalte şi a cărei exerciare s’a 
concredut organului suprem de autonomiă, con
gresului naţional-bisericesc sârbesc, care are de 
a apăra drepturile poporului sârbesc, anume de 
a alege liber pe Metropolitul, de a regula şi ad
ministra independent afacerile bisericesci şi şco
lare precum şi fundaţiunile.

II. Ei văd şi simţesc cu adâncă durere 
că dela congresul din a. 1879 pănă astăzi vi- 
eaţa autonomă a fost violată în detrimentul po
porului şi a ajuns în o poşiţie tristă. Ei aş
teaptă deci ca congresul naţional sârbesc con
vocat la 1 Septemvrie st. v. la Carloviţ să in
fluenţeze cu toate mijloacele legale ce-’i stau la 
la disposiţie într’acolo, ca să se facă imposibilă 
— spre liniştirea poporului sârbesc — ori-ce peri
clitare a autonomiei şi violare a dreptului de 
liberă alegere a Metropolitului.

III. Că ei vor reda scoalelor poporale 
caracterul lor naţional poporal curat de mai 
nainte şi pe acesta îl vor apăra.

IV. Că vor lucra pentru ridicarea preo- 
ţimii şi a învăţătorilor atât în privinţa morală 
cât şi materială.

V. Că îşi ţin de sfântă datorinţă a lucra, 
ca pentru fiecare congres bisericesc să se aleagă 
numai astfel de deputaţi, cari vor adopta pe 
deplin toate aceste puncte şi cari vor oferi ga-
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ranţă deplină pentru representarea acestor 
puncte şi eluptarea lor.

După-ce s’a liniştit viforul de aplaus, 
care a însoţit cuvântarea lui P  o p o v i c i , s’a suit 
pe tribună deputatul diétái din Titel, Mihail D i- 
m i t r i e v i e i. Dimitrievici schiţează istoria ac
tivităţii tuturor congreselor bisericesci sérbesci, 
dela cel ţinut la a. 1790 în Timişoara pănă 
la cel din urmă, şi ajunge la convingerea că 
toate ari apărat şi păstrat drepturile poporului 
sârbesc şi numai cel din 1879 le-a violat, ceea-ce 
trebuie să rănească adunt inima fiecărui Serb. 
Pentru redobândirea acestor drepturi el în
deamnă la concordiă, el recomandă primirea re- 
soluţiunii şi leagă de suflet fiecărui Sârb, ca la 
alegerile proxime, lăsând la o parte considera- 
ţiunile meschine, să proceadă solidar, deoare-ce 
numai atunci se vor pute realisa dorinţele lorjuste.

Protopopul C u p u s a r e v i c i ,  încă vorbesce 
pentru concordiă la alegeri şi aduce poporului 
aminte cuvintele apostolului Paul: „Unul pentru 
toţi şi toţi pentru unul.“ în  sfîrşit imploră bi
necuvântarea lui Dej eu asupra activităţii congre
sului bisericesc.

O mişcare generală străbate prin public 
când se suie pe tribună redactorul foiei de 
predilecţiune a Şerbilor de aici, — „Zastava“, 
— Iasa To mi ci. Modul liber, nesilit, figurile 
umoristice ale cuvântării, au produs între ascultători 
o bună disposiţie. Un aplaus general a urmat pro- 
posiţiei: „Ne trebue preoţi cari să lupte cu bărbăţie 
pentru legea şi autonomia noastră, ear’ nu popi 
care-’şi acaţă orduri“. Aceasta a fost o alusiune 
la coroana de fer a patriarchului. în  decursul 
următor al vorbirii sale, oratorul poporal se în- 
ferbentă din ce în ce tot mai mult, se apără în 
contra invinuirii (neridicată de cineva) ca-şi-când 
dînşii ar fi socialişti şi anarchisti şi rătecesce în 
sfîrşit în regiunile culturale ale Africei, de unde 
însă îl reîntoarce comisarul guvernial H o f m a n  
făcându-’l atent în limba m a g h i a r ă  ca să 
rămână la obiect, după care vorbitorul, răcorit 
în mod vădit, îşi închee vorbirea cu suspinarea, 
că ar ave multe de vorbit, dar’ nu-’i este permis 
şi a terminat recomandând în scurt, dar cu 
insistenţă, primirea resoluţiunii. Expunerile sale 
au secerat aplause lungi şi viforoase.

Preşedintele repeţesce întrebarea, dacă are
o î r t e v s i  o o v a  c to  o b i o o t a t  î n  c o n t r a  r e s o l u ţ i u n i i .
şi după-ce aceasta s’a negat din mii de gâturi, 
resoluţiunea s’a primit unanim însoţită de aplau
se mari.

Se alege apoi comitetul central, după- 
care Dr. L u b o v i c s  face în numelo Sârbi
lor din Croaţia şi Slavonia declaraţiunea, că şi 
aceia se vor alătura pe deplin acestei resoluţiuni 
şi a dat expresiune bucuriei sale că acum pentru 
ântâiadată s’a ivit caşul că Serbii Croato-Slavoni 
merg mână în mână cu ceialalţi Şerbi de sub corona 
St. Stefan. După aceasta redactorul Dr. Iul. I o- 
v a n o v i c i (din (Agram) a comunicat conferenţei 
salutarea frăţească a Sârbilor din Croaţia, cari

se privesc cu totii ca supuşi fideli ai coroanei 
St. Stefan. S’a primit cu strigări însufleţite de 
„Jivio“.

S'au mai presentat preste 200 de telegrame 
de felicitări din România, Sârbia si Ungaria, al 
căror cuprins nu era potrivit a-’l ceti. Preşe
dintele a închis apoi conferenţa prin un „Slava“ 
pentru Regele şi Regina, pentru patriă, pentru 
poporul sârbesc si pentru comisarul guvernial, 
primarul Hofman, căruia ’i-a exprimat mulţumită 
din partea conferenţei.

Atâta conferenţa. Să fie permis a mai 
face aci câteva observări scurte. Vorbirile s’au 
ţinut toate în mod vrednic şi moderat; toate au 
fost însufleţite de patriotism sincer şi veritabil; 
toate au fost inspirate de loialitatea cea mai sinceră 
cătră casa regească, de alipire neînfrângibilă câtră 
patrie, cătră Ungaria. Se scia că toată mişcarea 
e îndreptată în contra patriarchului Herman 
A n g h e l i c s  şi se presupunea că în contra 
personei acestuia se vor îndrepta atacuri aspre, 
dar’ s’au înşelat, d i r e c t  nu s’au făcut. Si 
totuşi nu se poate nega că întregul nu a fost 
lipsit de un anumit caracter politic, nu prin 
aceea ce s’a vorbit aci ci m ai m u l t  p r i n  
a c e e a  ce nu  s ’a v o r b i t .  Fie-care vorbire 
a conţinut mulţumită umilită pentru graţia per
soanei sacrosânţite a Monarchului, fie-care do- 
resce bunăstarea patriei, dar’ nici unul nu s’a 
cugetat la acel corp, dela care atârnă în prima 
linie bunăstarea ţerii, căruia îi compete după 
persoana monarchului dreptul de a conduce 
soartea ţerii, la  g u v e r n ;  nici unuia dintre vor
bitori nu ’i-a trecut prin minte de a dedica şi 
guvernului vre un cuvânt de recunoscinţă ami
cală. Cu aceasta se poate aduce in legătură şi 
împregiurarea straniă că dintre aceia, cari au 
pornit în anul trecut între Sârbi mişcarea, care 
a produs resignarea dela politica lor exclusivistă 
şi s’au alipit de una dintre partidele politice 
existente, n i c i  u n u l  n ’a f o s t  p r e s e n t  la 
c o n f e r e n ţ ă  d e ş i  se a f l ă  şi p r i n t r e  ei 
p e r s o a n e  i l u s t r e “.

C orespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Cllij, în Iunie 1885.
Dl Dr. Concha a combătut după modul 

seu de vedere reflexiunile „Tribunei“. Daţi-'mi 
voiă să observ şi eu următoarele:

„Tribuna“ susţine programa conferenţei 
naţionale din 1881. Pentru-ce nu se apucase 
dl Dr. C o n c h a  sé combată memorialul acelei 
conferenţe? Faţă cu tendenţa cultur-egylet-ului 
scrise foarte bine dl Ladislau Vajda: „Szerény 
észrevételek a magyar közművelődési egyletekről etc.“ 
Oare câţi Maghiari vor fi cetit-o aşa nepărtinitor 
după cum ar trebui. Cine dintre Maghiari a 
supus-o la o critică serioasă. Mai deunădi şi 
„Ellenzékiül scrise numai în mod batiocuritor,

că reflexiunile d-lui Vajda nu ajung nimica, nime 
nu-’i cumpără broşurile, căci nu plătesc nimic 
etc. Atâta e toată critica din partea Maghiarilor. 
Dacă dl Dr. C o n c h a  e un astfel de om după 
cum se declarase, şi ne-ar părea bine sé fie, că 
d-sa voiesce a ne convinge şi a ne căuta o cale 
şi un mijloc de a pute trăi în armonie cu Ma
ghiarii, pentru-ce nu a arătat criticând scopul 
cel salutar al d-lui Lad. Vajda şi să recomande 
însuşi în atenţiunea celorlalţi celea scrise în 
broşura amintită, căci şi „Tribuna“ după cum 
e destul de învederat, tot ca dl Vajda scrie. Mă 
îndoiesc foarte şi sunt convins că dl Dr. C o n c h a  
nu s’a abătut de tot dela principiul amintit în 
rîndul trecut („Tribuna“ din 23 Iunie): „Légy 
ember ez a czél, légy magyar ez a legjobb eszköz“. 
Căci e mirare cum d-sa apără tendenţele Cultur- 
egylet-ului, precând tot în acelea coloane paralel 
foile maghiare glorifică intenţiunea cea bună a 
ministrului Trefort de a introduce limba ma
ghiară în scoalele poporale (sinodul gr.-or. etc.) 
Pentru-ce nu le combate aceste însuşi d-sa la adresa 
foilor maghiare, precum făcuse mai în anii trecuţi 
dl Lad. Vajda scriind în „Gazeta Transilvaniei“ 
contra tendenţei de a romanisa pe toate elemen
tele străine din Dobrogea, şi 'şi-a avut efectul.

Mă mir, că cum poate păşi domnul Dr. 
C o n c h a  apărând, când unele foi maghiare, 
după cum e cunoscut, spun pe faţă cumcă 
vreu să facă un glob unguresc, ba încă 
în fantasia lor cea înferbântată iscodiau şi isco
desc câte şi mai câte planuri şi moduri. Dacă 
acele nu sânt adevărate pentru-ce nu a păşit şi 
d-sa la început, nu să se pună a explica 
„Tribunei“.

Tot asemenea apăru în „Trib.“ că muni
cipiul Solnoc-Dobâca a luat hotărîrea, ca în 
actele oficioase, cari se vor redigea în limba ma
ghiară, toate numele de botez să se scrie în 
f o r m a  m a g h i a r ă .  Dar’ încă alte sute de 
caşuri diferite, pe care le cetesci mai în toată 
(jiua şi pe cari, inregistrându-le „Tribuna“, foile 
maghiare încep ale aplauda cjicend că pentru acele 
„haragszik a Tribuna“.

Acestea ar trebui examinate şi criticate de 
dl Dr. C o n c h a ,  ear’ nu să se apuce de „Tribuna“ 
care le publică. Oare face-o-va baremi în ve
ndor. Vederemo.

Nu-’mi concede timpul de a face toate re
flexiunile, câte aş ave a le face la unele afirma- 
ţiuni ale d-lui Dr. C o n c h a .  Mă voiu restrînge 
numai prelângă unele de mai mare însămnătate.

D-sa <jice: „Din a v e r e  de  s t a t  m a 
g h i a r ă  s’a înfiinţat episcopia de Blaj, l e g i s -  
l a ţ i u n e a  m a g h i a r ă  a recipiat religiunea gr.- 
orient. etc.“

Oare la acea a v e r e  de  s t a t  Românii 
n’au contribuit nimica ? înainte de aceea n’au 
fost Români? Dice că l e g i s l a ţ i u n e a  m a 
g h i a r ă  a recipiat religiunea gr.-or., prin ur
mare noi nu vedem că cât bine ne-au făcut 
Maghiarii, de bunăvoie. Aceasta însă seim că a

trebuit să se întâmple ori şi prin ce legislaţiune, 
căci a cerut spiritul timpului.

Vrea sé arete mai departe dl Dr. Co n c h a ,  
că guvernul unguresc şi preste tot Maghiarii, 
ne-au dat cu mult mai mult nouă Românilor, 
decât Săcuilor şi că guvernul maghiar a eliberat 
pădurile năsăudene, pe când cel din Viena nu; 
(jice: „Nu s’au împărtăşit oare scoalele lor 
mai mult ca cele săcuiesci la predarea munţilor 
Năsăudului; Secuii au primit din pădurile re
vindicate aceea, ce li s’a cuvenit după drept, Ro
mânii însă mai mult decât atâta şi încă în un 
mod cum numai s’a putut da cu cea mai mare 
bunăvoinţă pentru cultura română, adecă ca 
fundaţiune“.

Aceasta, die Dr. Concha! nu se poate atri
bui ca o mare binefacere guvernului unguresc, 
căci el nici nu a făcut-o. Dacă Năsăudenii au 
căpătat mai mult decât Săcuii, acea nu s’a în
tâmplat din alt motiv, decât că stăpânul totdeauna 
remunerează mai bine pe servitorul cel credin
cios, decât pe cel ce se rescola contra stăpânu
lui. Graniţerilor săcui să le pară bine şi de atâta 
cât au căpătat. Românii grăniţeri dela Năsăud 
nu ocur nicăiri pedepsiţi ca unii ce s’ar fi luptat 
contra patriei şi a tronului, ci dincontră au fost 
lăudaţi, ridicaţi în ranguri şi decoraţi, fiindcă 
s’au luptat pentru binele patriei şi al tronului. 
Săcuii însă fură pedepsiţi pentru necredinţă cătră 
Maiestate şi pentru-eă s’au luptat contra patriei 
comune şi contra Tronului, cu închisori de 5— 15 
ani şi chiar şi prin spândurători. Aşa fură pe
depsiţi : Incze Gergely din Sarozaita, căpitan la 
regimentul săcuiesc al II-lea, Hild Ferencz că
pitan, Bocskor Ferencz din Csik-Szt.-Mârton, lo
cotenent, Ugrón István din Eovasna locot. prim. 
în pensiune, Pap Iozsef locot., Bajko Márton 
locot., Déak Iános din Csik-Szepszi căpit., Beke 
Iozsef căpit., pens, Benkü Dénes din Kézdi-Vá- 
sárhely locot., prim. tot la Săcui, Kovács Ignátz, 
Miklós Lajos din Csik-Palifalva, Lázár Iozsef, 
Pap Ferencz din Árkos, Magyari Ferencz căpit. 
ín pens., Sándor László, Létzak Lajos, Kristo 
Lajos, Mirese Dénes din Baratos, Nagy Dániel, 
Krasznai Pál, Domokos Sándor din Csernaton, 
Aponyi Károly, şi alţi mai mulţi toţi oficeri la 
Săcui, pe cari ’i-au condus la luptă contra Tro
nului şi a patriei.

Mai departe, Săcuii sub conducerea lui 
l e n e i  I o z s e f ,  Szabó Lajós, Zaiso Mózes, Ko- 
váts Zsigmond, Kászony ş. a. au măcelărit pe toţi 
Românii din partea bărbătească din satele Hodac 
Libanfalva, Rus, Morareni, Dumbrava, Monor, 
Iclandul-mic şi mare, Sâncraiul de pe Murăş 
St-Ioana şi Seuţ, pe femei le-au alungat, au 
răpit averile, le-au vândut vitele în Reghin şi 
Murăş-Oşorheiu. Aceste date şi altele mai multe 
se publicară prin anul 1849 şi 1850 mai ântâiu 
în „ S ü d s l a v i s c h c  Z e i t u n g “ din Agram apoi 
trecură şi în „ L l o y d “ din Viena.

Oare ar fi căpătat ceva grăniţerii năseudeni 
dacă ar fi făcut ei ce au făcut Săcuii?
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F o iţa  „T ribunei“ .

Bunica
de B o j e n a  N é m c o v á ,  

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarnik.

(Urmare.)
„Barunca, îngenunchiată la picioarele bu

nicii, cu mânile împreunate pe genunchii ei şi 
cu ochii sei limpedi îndreptaţi la faţa serioasă, 
mai întrebă: „Ce prorocire este, ce ne-aţi spus, 
sciţi despre cavalerii de Blanic, despre sf. Vaţlav 
şi sf. Procop ?“

„Asta e prorocirea băiatului celui rău răs
punse bunica.

„Ah, bunico, mie 'mi-e frică câte odată, 
încât nici nu pot să vă spun; nu e aşa, nici 
d-ta n’ai vré ca ţeara boemească să fie risipită 
de copitele cailor?

„Prostuţo ce eşti, cum aş pute să doresc 
asemenea nefericire, doară în fie-care di ne rugăm 
pentru sporirea ţării boemesci, căci ne este mumă. 
Ei bine, dacă aş vedé pe mama cădend în perire 
nu ’mi-ar păsa de asta? Ce aţi face voi, dacă 
cineva ar vré să vă omoare pe măiculiţa voastră?

„Am striga şi am plânge“, grăiră băieţii 
şi Adelca.

„Sfinteţi copii“, zimbi bunica.
„Atuncea ar trebui să o ajutăm, nu-i aşa, 

bunico?“ tjise Barunca eu ochii înflăcăraţi.
„Aşa, fetico, aşa, atâta trebuie; strigătele

şi plânsul nu folosesce nimic“, (jise băbuşca pu- 
nându-’şi mâna pe capul nepoţelei.

„Dară bunico, noi sűntem mici; cum am 
pute să-’i fim de ajutor?, (jise loan, pe care îl 
năcaşia, că bunica îl socotesce puţin.

„Nu sciţi, ce v’am spus despre micul 
Daviduţ, care a omorît pe Goliath? Uitaţi-vă şi 
cel mic poate mult, dacă are o încredere tare 
în Ddeu — ţineţi-o minte aceasta. Când vă 
veţi face mari, veţi întră în lume, veţi cunoasce 
rele şi bune, o să vă ademenească?, o să fiţi 
în ispită. Atunci aduceţi-vă aminte de bunica, 
ce vă spunea, când umbla cu voi. Sciţi voi, 
că am lăsat traiul bun, ce-’mi oferiar -remle 
prusienesc, şi mai bucuros lucram pănă câuJim 
de osteneală, decât să fi lăsat, să mi se înstrăineze 
copiii. Iubiţi deci şi voi ţeara boemească, ca pe 
muma voastră, preste toate, lucraţi pentru dînsa 
ca nisce copii vrednici şi prorocirea, de care vă 
e frică, nu s va împlini. Eu nu voiu trăi pănă 
să vă faceţ' mari, dară nădăjduesc, că o să vă 
aduceţi aminte de vorbele bunicii, sfîrşi bunica 
cu glas mişcat.

„Eu nicbodatăynu-’mi voiu uita de ele“, 
şopti Barunca, as mmjendu-’şi faţa în poala bunicii. 

I (Va urma.)

/
Ţiganul şi naţia.

1 (Urmare.)
L.rAâţi se simţiau Puradeii, când 

vedeau L lucru alăturea cu popa lor, care eţr 
mai meşter d&cât toţi, şi le arăta cur

bească mai neted şi cu împestriţituri lingurile „dă 
paltin, dă lemn dă ăl bun“ şi să împletească deo
sebite chipuri de corfe şi corfiţe, pe» cári să le 
venejă la domni. Cum se va fi- simţit părintele 
Avrinte între credincioşii sei, numai sfinţia sa va 
fi sciut, că era omf-mam tăcut, şi n’a spus le
gănat cuvânt.

A scobit el părintele Avrinte multe linguri 
împistrite şi a împletit multe corfe şi corfiţe în 
desfătata societate a Puradeilor, fără să se în
tâmple ceva mai însemnat în parochia sa, în care 
el era adevăratul centru de acţiune şi focular de 
cultură, pănă ce într’o bună dimineaţă Rălea, vai- 
voda cel vestit, s’a supărat pe sat şi s’a dus pe 
ceea lume.

Nu e glumă când moare vaivoda! Atunci 
tot satul e pe tălpi şi se îmbracă în jale! Că 
vaivoda e capul satului, omul cel mai cinstit şi 
mai temut. Ear’ Rălea fusese vaivod vre-o 30 de 
ani, şi nu era Ţigan în Puradei, care să nu se fi 
scărpinat pe urmele ce i le-a lăsat sbiciul cel în
doit al iui Rălea cel vrăşmaş!

De aceea mare fusese autoritatea vaivodului 
Ră.lea între Puradei, şi când a murit n’a fost faţă 
ţigâne ă, e;>re să nu se smolească de supărare
după ivoda.

S Două di le şi două nopţi a ţinut priveghiul 
la vaivoda, iar’ a treia di a fost comândare şi 
îngr . Şi ceea-ce n’au audit şi n’au vădut 
Puradeii pa iă atunci, atunci au audit şi au vădut: 
pâr âtele Avrinte la îngropăciune a ţinut în cinstea 

^vaivodului celui vrednic o predicaţie în limba ţi-

I gănesscaŢ dar’ aşa de Cu foc, încât toţi Ţiganii 
de supărare se loviau cu pumnii în piept şi plân
geau şi se tânguiau; şi în aşa limbă ţigănească 
curată, încât cei mai iscusiţi Ţigani ar fi jurat 
că popa lor scie mai bine ţigănesce decât ei.

Dacă pănă acum părintele Avrinte fusese 
iubit şi cinstit de credincioşii sei: predica ce a 
ţinut la îngropăciunea lui Rălea, vaivoda, ’l-a ri
dicat cu 2 stângini mai sus: Puradeii îl admirau 
şi ’i-se închinau ca unei minuni dumnedeesci. Şi 
nu era Ţigan, care să se întâlnească cu vre-un 
creştin şi să nu se laude cu popa lor, nu era 
negustor între Puradei, care mergând cu marfa 
prin satele vecine, ori cu cai la tîrgul din apro
piere, ca să nu spună la toată lumea ce minune 
de popă învăţat le-a dat D-deu, că a ţinut pre
dicaţie în limba ţigănească la îngropăciunea lui 
vaivoda.

Dar’ vorba ceea: nu-’i suiş fără coboriş, 
şi desfătare fără supărare!

Hampu, vaivoda cel nou, care a urmat 
in locul lui Rălea, a vândut un cal d-lui viţi- 
şpan din acel ţinut. Cu prilejul tîrgului, Hampu 
a făcut şi el ca şi ceialalţi tovarăşi: a spus d-lui 
viţişpan, că au un popă cum nu mai este altul 
sub soare, că aşa-i de învăţat, încât scie toate 
limbele de pe lume, pănă şi limba ţigănească o 
scie altfel ca un ţigan, că a ţînut o predicaţie 
în limba ţigănească de era se se omoare de su
părare şi de bucurie obştia ţigănească din Pu
radei. Ear’ viţişpanul după-ce a ascultat cu 
bunătate pe vaivoda Hampu, zimbind pe sub 
musteaţă, ca un Pepelea ce era, a răspuns.
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Nu prin b u n ă v o i n ţ a  g u v e r n u l u i  un 
g u r e s c  ’şi-au căpetat grăniţerii năsSudeni prea 
puţina recompensaţiune după desfiinţarea regi
mentului. Dincontră Maghiarii atunci încă s’au 
nisuit ca se arete că Românii totuşi nu ar fi aşa 
patrioţi buni, ci sânt conspiratori etc. după cum 
vom vedé mai în jos.

Eacă aşa au căpetat Năseudenii munţii: 
Guvernatorul civil şi militar Ludovic br. de 
Wohlgemuth cu dto Sibiiu 18 Februarie 1851 
sub Nr. 3598 C. M. G. 1851 publică pentru 
poporaţiunea ambelor regimente române de gra
niţă preaînalta resoluţiune a Maiestăţii Sale din 
22 Ianuarie 1851, în care Maiestatea Sa după 
ce face cunoscută desfiinţarea regimentelor de 
graniţă, urmată la propunerea consiliului ministe
rial — face cunoscută totodată şi preaînalta mul
ţumire împărătească p e n t r u  c r e d i n c i o a s e l e  
s e r v i ţ i i  f ă c u t e  cu  t r u p e  de g r a n i ţ ă  atât 
în ţeară cât şi în afară înfaţa inimicului, mai de
parte Maiestatea Sa în graţioasa recunoscinţă con
cede ca şi mai departe se se poată folosi grăniţerii 
români (de cei secui nu amintesce) de munţii 
revindicaţi, hotărîndu-se mai târdiu modalitatea 
şi măsura pănă unde se extinde acel favor.

Desfiinţându-se regimentul, mulţi ofiţeri ro
mâni au fost denumiţi şi aplicaţi în serviţii ci
vile de stat în diferite posturi şi locuri. Aşa d. 
e. în Cluj colonelul Urban, al cărui administrator 
a fost căpitanul loan Mihaiiaş ia R e t e a g  cu 
alţi funcţionari atât în Reteag căt şi airea.

Şi cugetară Maghiarii că baremi acum se-’i 
arete pe Români de răi patrioţi. în  scurt timp 
în toate jurnalele circula următoarea corespon
denţă din Dej apărută în „ P e s t i N a p l ó :“ „ cumcă 
s’a dat de urma unei corespondenţe dintre funcţio
nari români inteligenţi, în carea n’ar arăta toc
mai celea mai bune simţăminte, cumcă în urma
rea acesteia s’ar fi făcut în ţinutul Reteagului 
mai multe arestări şi perchisiţiuni şi cumcă Se- 
renitatea Sa principele Carol de Schwarzenberg, 
fiind în Dej, s’ar fi încunosciinţat despre acea 
corespondenţă, căpătată din ţeri străine.“ Nu 
preste multă vreme eşi la lumină şi această min
ciună. Eată cum :

Atât „ P e s t i  N a p l ó “ cât şi „Sieb Bote“ 
din Sibiiu fuseră provocaţi oficios ca să se desmintă 
pre sîneşi, ceea-ce şi trebuiră să o facă şi anume 
„P ,esti N a p i é “ în Nr. din 2, ear’ „S. B.“ în 
Nr. din 6 Decembre 1851 declarând cum
că: S c i r e a  că  s ’a r  fi d a t  de u r m a  u n e i  
s o c i e t ă ţ i  c o r e s p o n d e n t e ,  ce ’ş i - a r  fi l u a t  
î n d e m n u l  d i n  ţ e r i  s t r ă i n e  şi  că î n  c e r 
cu l  R e t e a g u l u i  s ’a r  fi şi  a r e s t a t  ma i  
m u l ţ i  o f i c i a l i  şi p r e o ţ i  r o m â n e s c i ,  este 
cu t o t u l  m i n c i n o a s ă  şi  e s t e  num-ai  s co r 
n i t u r a  unei partide răutăcioase, al cărei plan 
şi tendenţă se pare a fi, ca să nutrească u r a  
între naţionalităţi

Dej în 20 Noemvrie 1851.
Kaufmann, Major.

„Sărace Hampule, dar' proşti mai silnteţi voi! 
Ţiganu-i tot Ţigan: el poartă pe urs de nas, şi 
pe el îl poartă popa.“

„Cei aia, Măria-ta, că nu înţeleg?“ întrebă 
Hampu pus pe gânduri prin vorba viţi-şpanului.

— Ce să fie? îi răspunse acesta, nimic
alta decât că popa vost ’şi-a bătut joc de voi, şi 
voi pentu asta îl înălţaţi în slava cerului. Ăsta 
e meşteşugul popîftjf?'...

— Ba, Măria-ta, nu 'şi-o bătut joc, dise 
Ilampu, că doară eu acolo am fost şi ’l-am au
dit cum a vorbit ca un proroc.

— Ha, ha, ha, da proşti mai sânteţi, voi 
aţi văcjut şi n’aţi vedut, că sfmteţi amăgiţi sir- 
manilor, va fermecat popa şi vă poartă cu ochii 
logodiţi. Dar’ aţi mai audit voi să se facă 
vre-o dată rugăciune ţigănească, şi se se ţină 
predicate ţigănească? ori eredi tu Hampule că 
Del eu îi ţigan?

Rugăciunea ţigănească şi predica ţigănească 
nu plătesce o ceapă degerată. Popa ’şi-a bătut 
joc de voi, şi sufletul lui Rălea umblă rătăcit ca 
vai de el, că pentru el nu s’a făcut rugăciune 
şi nu s’a luat iertăciune cum cere legea. Aşa 
are se vi se întemple la to ţi: că-’i om cu spiriduş; 
şi voi proştilor nu vedeţi că v’a fermecat popa, 
nu sciţi, că ruga pe limba ţigănească nici la 
oameni nu-’i primită, decum să fie primită la 
Ddeu, că Ddeu doar nu vorbesce ţigănesce!

(Va urma).

Afară de aceasta numitele <jiare fură ofi
cios provocate ca să dee afară şi să numească 
pe corespondentul acel mincinos si calumniator. 
E dară destul de învederat că „ R o m â n  si c r e 
d i n ţ a  c ă t r ă  t r o n “ sunt două concepte iden
tice că din una se înţelege şi ceealaltă.

S’au încercat mai de multe-ori Maghiarii a 
arunca o umbră neagră preste caracterul Româ
nului asemenea ca şi astăzi „dar’ atunci totdea
una au rămas blamaţi, căci pe atunci era 
cine să-’i desavueze, astă<ji încă n’ar strica; şi 
desigur că dl Dr. Concha încă ar vede căte ab
surdităţi scriu foile din Cluj. Eacă aşa 'şi-au 
căpătat Românii grăniţeri munţii şi altele prin 
grele sacrificii de bani şi de sânge vărsat în 
luptele contra Turcilor, apoi în Francia, Elveţia,
T + c l i o  o î  î n  1  Q d  Q  n n n + w i  l i r n a + p a  ■ n o + r i p i  S I  S 1 1 S -y i i l l  iU'XW J/V1XU1 »  j-wv»—  f -   

ţinerea Tronului împărătesc habsbugic. Ce atinge 
fondul s c o l a s t i c  din Năsăud, nu e după cum 
dice dl. Concha, cumcă din partea guvernului 
unguresc s’a dat cu ceea mai mare bunăvoinţă 
ca fundaţiune. Fondul monturului grăniţăresc 
de 27,000 fl. (atunci), e preţul aşadicend al veşt
mintelor, cari nu le-au căpătat ca militari o mare 
parte, şi altele.

Dacă a şi făcut ceva guvernul unguresc 
pentru Năsăudeni, aceea nu se poate numi graţiă, 
pentru-că pre basa d r e p t u l u i  eluptat de gra- 
niţeri, a t r e b u i t  (muss sein) să o facă. Astăzi 
de bunăseamă nu ar face-o, pentru-că legea nu o 
respectează şi dice nem akarok sau teljesíthetőnek 
nem találom. Ce dice la aceasta Dr. Concha?

„Corespondenţele străine contra patriei din 
1851“, pre cari le amintiseră, şi acum le caută.

De mai multe ori scriseră foile din Cl u j  
vrénd să arete că cât sânt Românii de nemulţu
mitori Maghiarilor, „cari ’i-au eliberat pe Români 
din iobăgie,“ le-au dat drepturi de proprietate, pă
mânt etc. Dl Dr. Concha încă cam aceste le susţine.

Adecă noi tot ce avem numai din bună
voinţa şi graţia Maghiarilor avem, şi dacă nu 
lucrăm după idea de stat maghiar, suntem ini
micii patriei şi ai Maghiarilor, după-ce şi numai 
magyar kenyér mâncăm.

Se poate arăta din documente istorice, care 
stau mai pe sus de toată îndoeala, că ţeranii noştri 
avuseră în decursul mai multor secoli d r e p t u l  
de p r o p r i e t a t e  la pământul locuit de dînşii.

se încunosciinţeze pe posesorul seu, nu pentru-că 
acesta ’l-ar pute opri dela vîiulare, ci ca să le 
cumpere el însuşi dacă s’ar interesa de dînsele. 
(Porro venditiones, emtiones, cambia et legata 
quarumvis fundorum sessionalium eorumdemque 
appertinentiarum sine praescitu Dominii terres- 
tralis sub amissione summáé investitae vetitae 
sunt; in illis tarnen casibus quibus Coloni de lege 
liberam vendendi facultatem habent, cum praes
citu quisdem Dominii id agant, vendere nihilo 
minus etiam absque annutis Dominii possint. [Ur
bárium Cap. V III § 18.])

Nobilimea a trebuit să elibereze pe popor 
din sclavie căci ’i-a trecut vremea. Sclăvia a fost 
o nedreptate, din care nu se poate nasce nici 
odată vre-un drept.

Magh larii ne-au apssat totdsauna şi daca 
afară de Ungaria nu ar fi lume cu oameni, şi 
astăzi ne-ar face sclavi. Acesta e őszinteségül un
guresc. N e s t o r .

C r o n i c ă .
Măsuri în contra cholerei. Ministrul de 

interne din Budapesta a dat următorul cercular: 
„Venindu-’mi la cunoscinţă, că în Spania, anume 
în provinţiile Valencia, Murcia şi Castellon, ba 
chiar şi în Madrid, grasează cholera asiatică, că 
aceasta s’a constatat oficial, şi că s’au ivit o mulţime 
de caşuri de îmbolnăviri şi moarte, precauţiunea 
cere ca — deşi la noi pănă acum nu s’a ivit 
nici un unic cas, — să se iee măsurile de lipsă de 
cu bună vreme. Considerând căldura cea mare 
ce deja există, consider de sosit timpul ca să se 
iee în tot cuprinsul şi cu toată stricteţa măsurilor 
de prohibiţiune. Recerc dar’ autoritatea muni
cipală ca să dispună observarea conscienţioasă şi 
punctuoasă a ordinaţiunilor mele din anul trecut.

Ţin de lipsă a atrage atenţiunea deosebită 
a autorităţilor la curăţenia stradelor şi a 
locuinţelor, la poliţia de tîrg şi piaţă, la desin- 
fectarea localurilor publice, la constituirea de co- 
misiuni pentru caşuri de epidemii, la împărţirea 
de cercuri sanitare pentru caşuri de epidemie, 
la designarea de spitale de choleră, la pregătirea 
de căsi mortuare şi ghiăţare. îndatorase auto- 
torităţile ca să se provadă circumscripţiunile 
cercurilor epidemice cu medicină, să se desinfec- 
teze apa de beut.

Aceste se recomandă autorităţilor spre 
strictă observare. Ministrul îşi reservă dreptul 
de a controla prin comisari anume trimişi res
pectarea acestei ordinaţiuni.

*
Sclăvia dură în Ungaria pănă sub Carol VI 

şi Maria Teresia, ear’ în Transilvania pănă sub 
Iosif II  sub care se introduse libera migratio, care 
sub F r a n c i s c  I  se modifică numai întru atâta, 
că ţeranul era îndatorat a însciinţa la sf. Mihaiu 
(29/17 Sept.). Din acel timp vin înainte chiar şi 
documente despre contract sau învoeli urbariale, 
adecă petrecerea ţerenilor pe moşii coloniale atârna 
dela învoeala ce o făceau ei cu posesorii locului. 
Pe scurt g u v e r n u l  A u s t r i e i  a s a n c ţ i o n a t  
l e g e a  d e s r o b i r i i  ţ e r e n i l o r  şi ’i-a declarat 
pe aceştia nu numai capaci pentru proprietate ci 
încă a recunoscut că foştii ţereni iobagi şijeleri 
(coloni et inquilini) au să se bucure de proprie
tatea moşiilor lor, cu care ’i-a aflat amână 
anul 1848.

Chiar după legile Ungariei şi ale Transil
vaniei cum şi după adeverirea istoriei, n o b i l i 
m e a  a c e s t o r  ţ e r i  n i c i  o d a t ă n ’a f o s t  r e 
c u n o s c u t ă  de  p r o p r i e t a r ă  a b s o l u t ă  şi 
n e ţ e r m u r i t ă  a moşiilor, de unde urmă că nobi
limea era oprită atât prin legi şi urbariu, cât şi prin 
resoluţiuni regesei dela prefacerea colonicaturilor 
în »Indiaié, afară numai dacă în locul acelora ar 
da ţerenilor tot atât dir alodiatura sa, pe cât a 
luat, calitative şi cantitative. (Urbariul cap VII 
§ 19; art. 18 din 1715; resoluţ. re g .-din 29 
Noemvrie 1795 nr. 4283; resoluţ. reg. din i 
Aug. 1818 nr. 22890; vedi şi desbaterile dietei 
transilvane din 1847.)

Apoi cum a respectat pe atunci nobi
limea maghiară legea şi celelalte spune istoria 
pănă şi după 1848.

Se luăm înainte şi p e V e r b ö c z i  proto- 
notarul regelui Vladislau. El scrise tripar
titul. Vladislau suferi ca să se aducă legile 
cele mai tiranice în contra milioanelor de ţereni. 
Mai ântâiu de toate li se deneagă ţerenilor dreptul 
de proprietate pentru totdeauna. Totuşi în mij
locul acelor legi barbare se află un § în care 
lazurile sânt recunoscute lămurit de proprietate 
a ţerenilor ca şi viile (. . . Demtis terris et pratis 
ex stirpatitiis, quae Colonos p r o p r i e  concernunt 
et n o n  ad sessiones pertinent Partis I  Tit 134 § 2.)

Să trecem la urbariul Teresian. Acel ur
bariu dă voie liberă ţerenilor tocmai să-’şi vîntjă 
lazurile (şi viile) şi să le poată trece dela o mână la 
alta, cere numai ca ţeranul, care ar voi a le vinde

De ale cultur egylet-ului. Cardinalul Dr. 
Ludovic H a y n a l d  s’a făcut m e m b r u  f u n 
da  t o r al reuniunii maghiare de cultură din Cluj 
cu  s u m a  de 1000 fl.

*
Scolastic. In 24 Innie n. s’au ţinut la 

ş c o a l a  r e a l ă  de s t a t  d i n  D e v a  examenele 
de maturitate cu ş e s e  ş c o l a r i ,  dintre cari 
u n u l  a fost declarat p e  d e p l i n  m a t u r ,  t r e i  
de m a t u r i ,  ear’ do i au fost respinşi din câte 
un studiu.

*
Contele Gotthárd Kún-Kocsárd care 

îşi bate capul într’aceea, cum să maghiariseze 
comitatul Hunedoarei şi cum să facă Maghiari 
din toţi b o l o v a n i i ,  câţi îi stau în cale dela 
Secărâmb pănă la Gioagiu, a promis învăţătorului 
ev. ref. din H ă ş d a t  o îmbunătăţire anuală a 
lefei cu 100 fl., dacă respectivul va dovedi cu 
şcolarii sei p r o g r e s e  î n  l i m b a  m a g h i a r ă ,  
în anul acesta a primit dela nobilul conte 
p r e m i u l  de  100 fl. învăţătorul S ü t ő  János, 
pentru-că a corespuns acelor recerenţe.

*
Un conflict la graniţă. „Gazeta Bu- 

zeului“ spune că „comandantul companiei Nehoiaşu 
dela frontiera austro-ungară, găsind frontiera 
călcată între pichetele Balaban şi Giurgiu de- 
cătră nisce locuitori austro-ungari ce trecuse cu 
800 oi şi 6 cai încărcaţi cu veşci făcute din 
pădurile române, a dispus poprirea vitelor. în 
<jiua de 11 curent Austriacă voind a lua cu 
forţa acele vite, comandantul s’a opus, schim- 
bându-se chiar focuri între soldaţii austriaci şi 

dorobanţii români. Dl comandant al regimentului 
8 de Dorobanţi, raportând u-’i-se despre aceasta, 
pe de! o parte a cerut concentrarea a 50 sol
daţi, e'ar’ pe de alta a plecat însuşi în locali
tate páptru a constata caşul şi a lua măsurile 
necesare.\ Noi mai aflăm că guvernul a însăr
cinat cu anchetarea caşului pe d. colonel Cotruţ, 
care a şi 'raportat despre cele petrecute; dar’ 
guvernul roniân a ordonat liberarea acelor locuitori
austro-ungari şi a oilor lor“.

*
„Contele Teleki — aihhasador în Bu-

curesciá „L’Indépendance Roumaine“ luând no
tiţă de articolul lui „Kolozsvári Közlöny“ reprodus 
şi de noi, face următoarele observări răutăcioase: 
„Sânteţi perduţi! scumpilor fraţi. Baronul Mayr ,  
al cărui nume nemţesc vă exasperează, va ră
mâne. Aveţi însă o consolaţiune: cocişul care-’l 
plimbă prin stradele Bucurescilor e îmbrăcat în 
costum naţional unguresc. Ce-i drept, el e Sas 
de nascere şi nu scie vorbi decât nemţeşce şi 
românesce, dar’ aceasta nu face nimica, încât 
pentru treabă, aparenţa este“.

A pel!
Cătră intelegenţa şi poporul român din 
ţinutul Reghinului şi părţile învecinate.

Experienţa de toate (filele, lupta de exis
tenţă a popoarelor şi naţiunilor în mare, precum 
şi a singuraticilor în mic; abstragend dela prin
cipiile economiei moderne, ne-a convins pre fie
care, cum-că înaintarea în cultură este condiţio
nată dela starea materială, aceasta apoi se câştigă 
pri muncă, comerciu şi industrie, la cari toate 
apoi factorul principal îl joacă banul. Fiind acestea 
toate acuirate de un popor, de o naţiune, dau 
garanţă pentru o desvoltare naţională. — Motorul 
principal dar’ al tuturor întreprinderilor, banul, se 
poate mai uşor câştiga prin asociare. Trăind noi 
deci în secolul asociărilor, să ne însoţim în toate 
ţinuturile, şi lucrând şi Ddeu ne va ajuta.

Subscrişii simţind de mult necesitatea în
fiinţării unei atari asociări, cu scop de a înlesni 
câştigarea capitalului necesar pentru inteligenţa 
şi poporul din ţinutul Reghinului şi vecinătate, 
în toate întreprinderile sale, care sunt în mare 
parte de natura comercială, ne-am decis a lua 
iniţiativa, ca fundatori ai unei atari asociări, şi 
spre acest scop în sensul legii comerciale, am 
hotărît a esmite în tot ţinutul şi părţile înveci
nate, 11 liste pentru subscriere de acţiuni, ce
rând sucursul tuturor oamenilor de bine.

Scopul întreprinderii deci va fi înfiinţarea 
unei societăţi de economii şi credit pentru Ro
mânii din ţinutul Reghinului şi părţile învecinate 
cu reşedinţa în Reghinul-săsesc.

Societatea se va înfiinţa pre timp nedeter
minat, cu un capital fundator de 40,000 fl., asi
gurat prin esmitere de 800 acţiuni ă 50 fl. v. a.

La subscriere se vor solvi 10°/0 din preţul 
nominal al fiecărei acţiuni, şi o taxă de 1 fl. 
pentru fiecare acţiune, ear’ restul succesiv, în 
modul stătorind la timpul seu de direcţiune.

Favoruri nu se asecurează nimenui faţă de 
societatea înfiinţândă.

Subscrierile se vor face în R e g h i n :  la 
Patriciu B a r b ,  adv. şi proprietar; în H o da c :  
la Leon L u n g ,  preot şi proprietar; în D e d a :  
la Iosif T i n e u ,  magistru postai şi proprietar; 
în G i u r g h i u :  la Michail P l a t o n ,  notar şi 
proprietar; în C u i e ş d e a :  la loan Ş a n d o r ,  
preot şi proprietar; în Id  ic  e l:  la Galacteon 
Ş a g ă u ,  protopop şi proprietar; în H a b i c :  la 
Vasilie M e r a ,  notar şi proprietar; în M e s t e r 
h a z a :  la Nichita C a 11 i n i , primar şi propriei.; 
î n B e r c h i e ş :  la Eugen C r i ş a n , proprietar; 
în S â n g i o r z u  1-de-Câmpiă: la Ludovic S i mon ,  
proprietar: în C â m p e n i :  la Dr. Abs. T o d e a, 
advocat, — cari sânt încredinţaţi şi cu incas- 
sarea celor 10°/0 şi 1 fl. taxa pentru fiecare ac
ţiune, sub răspunderea noastră solidară.

Subscrierile se vor încheia la 30 August 
st. n. a. c.

R e g h i n u l - s ă s e s c ,  la 24 Iuniu n. 1885.
Petriciu Barb, advocat şi proprietar; Basiliu 
Raţ, protopop; Dr. Absolon Todea, advocat; 
Eugen Crişan, mare proprietar; I. Marino vits, 
comerciant; Iosif Tincu, magistru postal; loan 
Şandor, proprietar; Galacteon Şagău, protopr.

Posta ultimă.
Roma, 30 Iunie n. Foaia oficială 

scrie, că guvernul va presenta c a m e r e i  
comunicările sale în şedinţa de Mercuri. 
D e p r e t i s  va comunica, că el primesce 
interimal portfoiul externelor şi că T a i  an i 
va fi numit ministru de justiţie.

Londra, 30 Iunie n. într’o scrisoare 
de mulţumită adresată alegătorilor G l a d 
s t o n e  declară că intenţiunea sa e de a 
s p r i g i n i  c a b i n e t u l .  Deşi el dela 1880 
nu s’a gândit la aceea ca să fie reales, 
sünt datorinţe faţă de partida sa, cari îl 
silesc a face toate pentru puterea şi uni
tatea partidei liberale.

Serviciu l telegrafic
al

„ T R I B U N E I /

Budapesta, 1 Iulie n. Aseară s’a 
descărcat o furtună a s u p r a  c a p i t a l e i  
şi a causat în multe părţi pagube. Acaţii 
de prelungă cbeuri au fost scoşi din rădăcini. 
Pe Dunăre a fost orcanul mai mare du
când cu sine treptele unei scoale de îno
tat; vre-o nenorocire mai serioasă nu s’a 
întâmplat. Vilagiaturile de pe înălţimile 
din dreapta Dunării şi pădurea oraşului, 
au fost în parte scutite.

Brauschweig, 1 Iulie n. Dieta a 
declarat cu u n a n i m i t a t e ,  că d r e p 
t u r i l e  ducelui C u m b e r l a n d  asupra 
ducatului nu  s â n t  v a l i d e .

Director: I o a u  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar
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Sein' economice.
Starea agriculture'! în România. „Economia 

naţională“ din Bucuresci scrie: Teamă ne este 
că şi în acest an agricultura noastră are se fie 
aspru încercată în mai multe localităţi din 
ţeară. Lipsa de ploaie a compromis foarte mult 
semănăturile, atât de toamnă cât şi de primăvară. 
A plouat săptămâna trecută în multe părţi, însă 
potrivit cu starea de uscăciune a pământului a 
cădut prea puţină apă. Grâurile cari erau slabe 
au putut să mai câştige în formarea spicului; 
cele bune au câştigat; însă cele sămănate mai 
târdiu, ordele mai cu seamă, au rămas slabe. 
Porumburile sămănate de timpuriu sânt frumoase 
pănă acum; cele mai multe sânt deja săpate; se 
resimt însă de lipsa de ploaie. Preste (li le ve
deţi palide, răsucite, pare că ar fi opărite; numai 
spre seară şi dimineaţă mai însufleţesc. Ploaie 
este neapărat trebuincioasă şi cât de curând, căci 
alt-fel recolta porumbului este foarte expusă.

Altăture cu porumburile frumoase sânt 
unele cari n’au răsărit sau de abia răsar, re- 
sultat al sămănăturii; pe aceste le privim ca şi 
perdute.

în multe localităţi tot din causa secetei 
porumbul n’a răsărit regulat; cultivatorii’l-au cârpit 
de şi cam târdiu.

Meiurile sămănate stau cele mai multe în 
pământ, şi dacă nu va ploua în curând, se pot 
considera ca şi perdute.

Rapiţa s’a secerat şi s’a treierat în bune 
condiţiuni. Resultatul recoltei este în general 
mulţumitor.

Ni se spune că s’a produs dela o chilă pănă 
la 30 de băniţi; unii agricultori pretind că au 
recoltat două chile; atât mai bine pentru dînşii.

Pe la 5 Iunie începuse seceratul ordului 
de earnă; grâul ca şi ordele de primăvară sânt 
de copt în multe localităţi, aşa că pe la 15 Iunie 
credem că recolta va începe în multe părţi 
ale ţării.

Aceea ce îngrijesce mult pe cultivatori este 
lipsa de earbă şi fân. Am trecut săptămâna tre
cută în mai multe localităţi şi am constatat că 
pe islazuri vitele n’au ce mai mânca; earba s’a

uscat cu desevîrşire şi pământul e crepat, fânul 
de asemene a rămas mic în multe părţi, şi 
chiar ploaia de ar veni nu credem să se mai 
înalţe mult, de oare-ce pe alocure este a- 
proape copt.

Ni se comunică că în judeţele Putna, Tu- 
tova şi Rîmnicul-Sărat agricultura este în cea mai 
tristă stare; seceta a fost atât de cumplită, încât 
sămânăturile au rămas pe loc.

Viile se înfăţişează în cele mai bune con
diţiuni : rod este foarte mult, şi dacă se va păstra, 
recolta va fi din cele abundante şi poate de ca
litate bună.

De aci înainte se va pute observa şi starea 
viţelor filoxerate; pănă acum viţa a dat şi s’ar 
crede că nu este bolnavă; amăgire mare, filoxera 
este în viile noastre.

Piaţa din Sibiiu, 30 Iunie. Grâu Hectolitra 74—80 
chilo fl. 5.50 pănă fl. 6.60, grâu mestecat 68 pănă 82 chilo 
fl. 4.60, pănă fi. 5.40 sScara 66 pănă 72 chilo fl. 3.90 pănă 
fi. 4.70, ord 58 pănă 64 chilo fl. 3.80 pănă fl. 4.60, ovés 
38 pănă 45 chilo fl. 2.30 pănă fl. 3.—, cucuruzul 68 pănă
47 chilo fl. 4.40 pănă fl. 5.—, méláiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 5.— pănă fl. 6.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 7.— 
pănă fl. 8.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
fl. 55.—, său brut fl. 33.— pănă fl. 36.—, său de lumini 
fl. 50.— pănă fl. 61.—, lumini turnate de său fl. 56.— 
pănă fl. 58.—, săpunul fl. 32.— pănă fl. 34.—, fân 100 chilo 
fl. 2.20 pănă fl. 2.50, cânepa fl. 40.— pănă fl. 41.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.75 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/o 29 pănă 31 cr., carnea de vită chilo 44 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 45 cr., carnea de porc 40 pănă
48 cr., carnea de berbece — pănă — cr., oue 10 cu 16 
pănă 20 cr.

Piaţa din Sighişoara, 27 Iunie. Grâu curat hecto
litra fl. 5.60 pănă fl. 6.40; grâu mestecat fl. 4.10 pănă 
fl. 4.60; săcara fl. 3.60 pănă fl. 4.— ; ovSsul fl. 2.50 pănă 
fl. 2.70; cucuruzul fl. 4.— ; fasolea fl. 4.50; crumpenele 
fl. 2.— ; mazerea chilo 20 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 cr.; 
lumini de sSu chilo 60 cr.; săpunul 31 cr.; seu brut 30 c r.; 
séu de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 72 c r .; carnea de 
vită 40 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 29 Iunie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 35 cr. pănă 36— cr., 
unguresci grei, tineri 37.— cr. pănă 38.1/, cr., de mijloc 
38.— cr. pănă 39.— cr., uşori 40.— cr. pănă 41.— cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 35.‘/2 cr. pănă 36.— cr., de 
mijloc 38.— cr. pănă 39.— cr., uşoară 39.— cr. pănă 
40.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s e r b e  se i ,  
grei 37.— cr. pănă 38.— cr., transito de mijloc 37.— cr. 
pănă 38.— cr., transito uşori 37.— cr. pănă 39.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4«/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul la bursa de mărfuri diu Budapesta
dela 29 Iunie st. n.

G râ u  (din Banat): 72—74 Kilo fl. —.— pănă — —  
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lúnga Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. 8.55 pănă 9.20, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—97 Kilo 
fl. 8.45 pănă 9.10, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. ——  
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.45 pănă 9.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.30 pănă 9.55.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.90 pănă 7.02
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.30 pănă 6.50; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.60 pănă 9.50.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.40 pănă 6.80.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.20 pănă 6.25; de 

alt soiu fl. 6.15 pănă 6.20.
R a p i ţ a  fl. 11.50 pănă 12.50; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.11 pănă 9.13 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.35 pănă 8.37.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/i0 Kilo fl. 6.21 pănă 6.23.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.21 pănă 6.23.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 12.— pănă 12.7/8
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.— pănă 27.50.

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 29 Iunie st. n. 1885.

Renta amort. (5%) • • • Cump. —.— vând. 93
„ Rur. conv. (6°/0) . . n —.— n —

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n 289 — ij —
Banca naţională a României n 1252— n —
împr. oraş. Bucuresci . . . Y> 30— 11 31
Credit mob. rom.................... n 185— jj —
Acţ. de asig. Naţionala . . n 234— n —
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n -- .--- n 89
Societ. const............................ n 239— n 230
Schimb 4 l u n i .................... n ---.--- n 34
A u r ......................................... n io- v, 17 —

Bursa de Budapesta
din 30 Iunie st. n. 1885. 

Renta de aur ung. 6°/0 ..............................

de ost ung.
(l-a em isiune)........................................................

Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.
(2-a emisiune) . ...................................................

Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.
(3-a emisiune)........................................................

Bonuri rurale ung.......................................................

n n n n ^ /o • •
„ „ hârtie „ 5 «/„ . .

împrumutul căilor ferate ung. 
Amortisarea datoriei căilor

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung. . ...............................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung.................................
» » i, » austr...............................

Argintul........................................................................
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei ...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne.........................................
Londra 10 Livres S terlinge....................................

99—
92.45

148—

98.50

123.25

108.75
102.50
102.50
101.75
101.50
101.50
101.50 
98—

117—  ,
119.75 J
84.50 1  
83—

108.25
139.50 
857—
284.25 
284.80

101—
1 5.85 

9.85 
60.95 

124.30

Bursa de Vieua
din 30 Iunie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .................................... .
» » I) » d ° / o ........................................
„ „ hârtie „ 5»/0 ...........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone......................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ......................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung.................................
» » » n austr..............................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne..................... . . .
Londra 10 Livres S terlinge....................................

98.95
92.45

148.40

98.50

123.50

108.75
102.50 , '
101.75 j
101.50
101.50 
101.25 
102—

117.20 
119.70
82.55
83.25

108.20 
139—  
857—  
284.25 
284.50

5 . 8 8
9.85V,

61—
124.20

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885,
Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Yiena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Yărad-Velencze
Fugyi-Yăsârhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Iluiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfaleu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

Tren
accelerat

Tren
omnibus

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02
6.40
7—

7.15
1.45
3.51
5.28
6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30

3.15
7.29
8.27

6.07
7.30

11.35

9.37
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43

1.31
2.56
3.29
4—
4.18
4.36
5.05

5.40

Tren
de

persoane

6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30

Predeal—Budapesta
Tren
de

persoane

6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haafaléu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Yiena

Nedeşdu
Ghirbéu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Várad-Velencze

Tren
accelerat

5.-

Tren
omnibus

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08
6.29
6.45
7 —
7.26 
7.48 
8.28 
8.47
9.06
9.26 

10.01 
10.20 
10.30 
10.37 
10.51 
12.50

3.06

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

6—
3.

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10
8.-

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02

Tren
omnibus

6.06
6.20
6.59
7.15
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

Budapesta—Arad—Teiuş

Tren
accelarat

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

8 -

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.15
1.45
4.02
7.53

Tren
de

ponojM

11 —
8.05

11.02
3.37 
4 —  
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04
11.21

Tren
omnibus

8 —
12—

5.55
6.05
6.19
6.46
7—
7.23
7.51
8.10
8.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.40

Teiuş—Arad—Budape sta

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

Teiuş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Hia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Vi Glia

{

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
9—
2.39

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.20

4.53

6.14 
6.30 
6.47 
7.17 
7.32 
8.10 

12.
7 . 1 5 :  ib'j 

I 6.05| 8.-

10.05
6.05

5.35

Copşa m ică—Sibiiu

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Copşa mică — — 3.02 î . i i
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu — — 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorheiu
Cucerdea 4.40 io.oo 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kerelő-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşuriieia 7.15 12.46 6.30 3.05

Osorheiu—Cucerdea

Simeria (Piski)—Petro seni Petroşeni—SImeria (Piski)

Tren Tren Tren Tren Tren
f persoane omnibus omnibus omnibus omnibus persoane

Simeria 6.30 11.5o 2.23 Petroşeni 6.49 9.33 5.28
Streiu 7.05 12.27 3— Baniţa 7.27 10.14 6.06
Haţeg 7.53 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54 6 .45 .
P d 8.46 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37 7.25
Orivadia 9.33 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17 8.02
Baniţa 10.11 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58 8.44
Petroşeni 10.43 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35 9.15

Arad—Timişoara Timişoara—Arad

Tren Tren Tren Tren
de de de de omnibuspersoane persoane persoane persoane

Arad 6.00 12.55 8.25 Timişoara 6.07 12.25 5.00
Aradul nou 6.25 1.21 8.36 Merczifalva 6.40 1.16 5.56
Németh-Ságh 6.50 1.46 8.54 Orczifalva 6.51 1.34 6.07
Vinga 7.19 2.18 9.13 Vinga 7.08 2.04 6.32
Orczifalva 7.38 2.36 9.25 Németh-Ságh 7.23 2.25 6.53
Merczifalva 7.56 2.53 9.36 Aradul nou 7.40 2.54 7.24
Timişoara 8.42 3.40 10.06 Arad 7.50 3.10 7.40

Osorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kerelő-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— P  uiedoara
Simeria (Piski) 6.40 — — —
Cérna 7.01 — — —
IJniedoara 7.30 — — —

IJniedoara--Sim eria (Piski)

IJniedoara 10.18 — —

Cema 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

Gliiriş—Turda
Gliiris 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 11.04 4.37

Turda—Ghiriş
Turda
Gliiris

8.20
8.41

1.41
2.06

10.10
10.31

jtta şi tiparul Institutului tipografic, societate pe aţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.




